POTVRDA

iz ¢lanka 4. Okvirne odluke Vije¢a 2005/214/PUP o primjeni naéela medusobnog
' priznavanja na nov¢ane kazne

a) *  Drzava izdavateljica Njemacka
*  Drzava izvrsiteljica Hrvatska
b) Tijelo koje je izdalo odluku kojom se odreduje novcana kazna:

Sluzbeni naziv: Amtsgericht Westerburg/ Opéinski sud Westerburg

Adresa: WorthstrafBie 14, 56457 Westerburg

Poziv na broj (...) 2020 Js 20819/25

Tel.: (pozivni broj za zemlju) (pozivni broj za podru¢je/grad) +49 2663 9813
Faks: (pozivni broj za zemlju) (pozivni broj za podru¢je/grad) +49 2663 981400
E-posta (ako postoji):

Jezici na kojima je moguce kontaktirati tijelo koje je izdalo odluku: njemacki

Podaci 0 osobi/osobama kojima se mozZe obratiti radi dobivanja dodatnih informacija za izvrienje odluke ili,
prema potrebi, za slanje novca dobivenog izvrienjem drzavi izdavateljici (ime, naziv/polozaj, tel., faks te, ako

postoji, e-posta)




¢) Tijelo nadleZzno za izvr3enje odluke kojom se odreduje novéana kazna u drzavi izdavateljici (ako se radi o tijelu
koje je razlicito od tijela iz tocke (b)):
Sluzbeni naziv: Bundesamt fiir Justiz/ Savezni ured za pravosude
Adresa: Adenauerallee 99-103, 53113 Bonn, Njematka
Tel.: (pozivni broj za zemlju) (pozivni broj za podrucje/grad) +49 (0)228 99 410-40
Faks: (pozivni broj za zemlju) (pozivni broj za podruéje/grad) +49 (0)228 410-5050
E-posta (ako postoji): rb-geld-ausgehend@bfj.bund.de
Jezici na kojima je moguce kontaktirati tijelo nadlezno za izvrienje: njema&ki
Podaci o osobi/osobama kojima se moze obratiti radi dobivanja dodatnih informacija za izvrienje odluke ili,
prema potrebi, za slanje novca dobivenog izvrSenjem drzavi izdavateljici (ime, naziv/polozaj, tel., faks te, ako
postoji, e-posta)
Robert Weinand
Referent / Referentica
tel.: +49 228 99 410-5770
telefaks: +49 228 410-5998
d) Kada je sredidnje tijelo nadlezno za administrativno dostavljanje odluka kojima se odreduje nov¢ana kazna u

drzavi izdavateljici:
Naziv sredi$njeg tijela:

Osoba za kontakt, ako je potrebno (naziv/polozaj i ime):
Adresa:

Poziv na broj:

Tel.: (pozivni broj za zemlju) (pozivni broj za podrugje/grad)
Faks: (pozivni broj za zemlju) (poziyni broj za podru¢je/grad)

E-posta (ako postoji):




e) Tijelo ili tijela koja se moZze kontaktirati (u slu¢aju kada su ispunjene tocke (c) i/ili (d)):

a

Tijelo iz tocke (b)

moguce je kontaktirati za pitanja vezana za:
Tijelo iz tocke (c)

mogucée je kontaktirati za pitanja vezana za: sve
Tijelo iz tocke (d)

moguce je kontaktirati za pitanja vezana za:

f) Informacije u vezi fizitke ili pravne osobe kojoj je odredena nov¢ana kazna:

1.

1.U slu¢aju fizicke osobe

Prezime: Mattlehner-Zizaku

Ime (imena): Jasmin

Djevojacko ime, ako postoji: Mattlehner

Druga imena, ako postoje:

Spol: Zenski

Drzavljanstvo: njemacko

Jedinstveni mati¢ni broj ili broj socijalnog osiguranja (ako je poznat):

Datum rodenja: 1. srpnja 1982.

Mijesto rodenja: Bad Homburg

Zadnja adresa:
Strossmayerovo setaliste 52
Boutique Hotel Esplanade
51260 Crikvenica
Hrvatska

Jezik/jezici koje osoba razumije (ako je poznato):

a)

b)

Ako je odluka dostavljena drzavi izvrSiteljici zbog toga Sto osoba protiv koje je odluka donesena ima
uobi¢ajeno boraviste, navedite sljedece: :

Uobicajeno boraviste u drzavi izvr3iteljici:
Strossmayerovo setaliste 52

Boutique Hotel Esplanade

51260 Crikvenica

Ako je odluka dostavljena drzavi izvrsiteljici zbog toga §to osoba protiv koje je odluka donesena ima
imovinu u drzavi izvrsiteljici, navedite sljedece:

Opis imovine osobe:
Mijesto na kojem se nalazi imovina osobe:

Ako je odluka dostavljena drzavi izvrsiteljici zbog toga §to osoba protiv koje je odluka donesena ostvaruje
dohodak u drzavi izvr3iteljici, navedite sljedece: ‘

Opis izvora dohotka osobe:




Mjesto izvora dohotka osobe:
2. U slu¢aju pravne osobe
Naziv:
Oblik pravne osobe:
Maticni broj (ako postoji) (1):
Registrirano sjediste (ako postoji) (1):

Adresa pravne osobe:

a)  Ako je odluka dostavljena drzavi izvr3iteljici zbog toga §to pravna osoba protiv koje je odluka donesena
ima imovinu u drzavi izvrsiteljici, navedite sljedece:

Opis imovine pravne osobe:
Mjesto na kojem se nalazi imovina pravne osobe:
b)  Ako je odluka dostavljena drzavi izvr3iteljici zbog toga Sto pravna osoba protiv koje je odluka donesena
ostvaruje prihode u drzavi izvr3iteljici, navedite sljedece:
Opis izvora prihoda pravne osobe:

Mjesto izvora prihoda pravne osobe:

' Kada je odluka dostavljena drzavi izvriiteljici zbog toga to pravna osoba protiv koje je odluka donesena ima
registrirano sjediste u toj drzavi, moraju se navesti mati¢ni broj i registrirano sjediste.
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g) Odluka o pla¢anju novéane kazne:

1

1

Vrsta odluke o placanju nov&ane kazne (popunite odgovarajuéi kvadrati¢):
X 1)  Odluka suda drzave izdavateljice u vezi kaznenog djela sukladno pravu drzave izdavateljice.

0 i)  Odluka tijela drzave izdavateljice koje nije sud u vezi kaznenog djela sukladno pravu drzave
izdavateljice. Potvrdujemo da je doti¢na osoba imala moguénost iznijeti predmet pred sud koji
Jje nadlezan posebno u kaznenim stvarima. ’

O i) Odluka tijela drzave izdavateljice koje nije sud za radnje koje su kaznjive prema nacionalnom
pravu drZave izdavateljice zbog ¢injenice da su povrede pravnih pravila. Potvrdujemo da je
doti¢na osoba imala moguénost iznijeti predmet pred sud koji je nadlezan posebno u kaznenim
stvarima.

00 iv) Odluka suda koji je nadlezan posebno u kaznenim stvarima u vezi odluke iz tocke iii.

Odluka donesena dana (datum) 24. travnja 2025.

Odluka je postala pravomo¢na dana (datum) 13, svibnja 2025.
Referentni broj odluke (ako postoji) 2020 Js 20819/25

Nov¢ana kazna je obveza placanja (popuniti odgovarajucu kuéicu (kuéice) i naznagite iznos (iznose) s
naznakom valute): .

X i)  Novcani iznos iz odluke na temelju odluke zbog pocinjenog prijestupa.
Iznos: 800,00 eura

[J i) Naknada Stete iz iste odluke u korist ostecenih, kada osteéeni ne moze istaknuti
gradanskopravni zahtjev, a sud postupa u provodenju svoje kaznenopravne nadleznosti.

Iznos:

X iii) Nov€aniiznos u vezis troskovima sudskog ili upravnog postupka u kojem je donesena odluka.
Iznos: 81,00 eura

0J iv) Nove€ani iznos za javne fondove ili organizacije za pomo¢ zrtvama koji je utvrden odlukom.
Iznos:

Ukupni iznos nov¢ane kazne s naznakom valute: 881,00 eura

Pregled ¢injenica i opis okolnosti u kojima je/su prijestup/prijestupi poinjena(-i), ukljucujuéi vrijeme i
mjesto poc¢injenja:

Gore navedena osoba je izmedu 22.12.2023. i 29.02.2024. godine, u mjestu Kroppach i u drugim
mjestima oStetila imovinu druge osobe nefinjenjem, s namjerom stjecanja nezakonite financijske
Koristi za sebe ili za trefu stranu, laZznim prikazivanjem laZnih Cinjenica ili prikrivanjem ili
potiskivanjem istinitih ¢injenica.

Doti¢na osoba je se prijavila kao nezaposlena 11.04.2023. godine, s u¢inkom od 11.05.2023. godine,
te je 11.04.2023. godine podnijela pismeni zahtjev za isplatu naknade za nezaposlenost u Agenciji
za zapoSljavanje Montabaur - podruZnica Hachenburg. Ove isplate je primala od 11.05.2023.
godine.

Temeljem obavijesti o preklapanju primanja naknade s razdobljem zaposlenja koje pocinje
15.02.2024. godine i daljnjeg istraZivanja ¢injeni¢nog stanja, Agencija za zapo$ljavanje Montabaur
saznala je da ste od 22.12.2023. godine bili povremeno zaposleni u tvrtki Pit's Peter Pasquazzo, koja
se nalazi na adresi Wilhelmstrafie 7, 57627 Hachenburg.

Suprotno VaSoj obvezi sukladno § 60. stavku 1. broju 2. njematkog Socijalnog zakonika, knjiga I
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(SGB 1), 0 tome niste obavijestili tijelo nadleZno za isplatu naknada.

Uslijed toga su Vam bez pravne osnove za razdobije od 01.12.2023. do 29.02.2024. godine isplacene
naknade za nezaposlenost u iznosu od 751,20 €. :

U skladu s vaSom unaprijed stvorenom namjerom da steknete imovinsku Korist na ratun drustva,
Vi ste uzeli taj novac i potrosili ga na sebe.

Cinjeni¢ni i pravni opis prijestupa (jednog ili viSe) i vazeéi zakonski propis/zakon na temelju kojeg je
donesena odluka:

Prijevara propuStanjem, kaZnjiva prema §§ 263. stavak 1. i 13. njematkog Kaznenog zakona
(StGB).




U mjeri u kojoj prijestup/prijestupi iz to¢ke 2. predstavlja(-ju) jedan ili vide sljedecih prijestupa, potvrdite
oznativanjem odgovarajuéeg kvadratica (jednog ili vise):

a
O
O
O
O
O
O
O
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sudjelovanje u zlo¢inatkoj organizaciji

terorizam

trgovanje ljudima

seksualno iskoristavanje djece i dje¢ja pornografija
nedopu§tené1 trgovina opojnim drogama i psihotropnim tvarima
nedopustena trgovina oruzjem, streljivom i eksplozivima
korupcija

prijevara, uklju¢uju¢i onu kojom se nanosi 3teta financijskim interesima Europskih zajednica u
smislu Konvencije od 26. srpnja 1995. o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica

pranje koristi pribavljene kaznenim djelom
krivotvorenje valuta, uklju¢uju¢i euro
racunalni kriminal

kaznena djela protiv okolisa, ukljucujuci nezakonitu trgovinu ugrozenim Zivotinjskim vrstama te
ugrozenih vrsta biljaka i njihovih podvrsta

omogucavanje neovlastenog ulaska i boravka

ubojstvo, teska tjelesna povreda

nedopustena trgovina ljudskim organima i tkivima

otmica, protupravno lifavanje slobode i uzimanje talaca
rasizam i ksenofobija

organizirana ili oruzana pljacka

nedopustena trgavina kulturnim dobrima, ukljucujuéi antikvitete i umjetnicka djela
prijevara

reketarenje i iznuda

krivotvorenje i piratstvo proizvoda

krivotvorenje sluzbenih isprava i promet njima

krivotvorenje sredstava pla¢anja |

nedopustena trgovina hormonima i drugim pospjesivacima rasta
nedopustena trgovina nuklearnim ili radioaktivnim materijalima
trgovina ukradenim vozilima

silovanje

palez

kaznena djela iz nadleznosti Medunarodnog kaznenog suda
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nezakonita zapljena zrakoplova/brodova

sabotaza

postupanja koja su suprotna propisima o cestovnom prometu, ukljuéujum ponaSanje kojim se krse
prometni propisi, uklju¢ujuci krienje pravila o broju sati voznje i vremenu odmora i propisi o
opasnim tvarima,

krijuméarenje robe

povrede prava intelektualnog vlasnistva

prijetnje i nasilna djela protiv osoba, ukljucujuéi nasilje na sportskim priredbama

kaznena djela unistenja i o3tecenja tude imovine

krada

prijestupi koje je inkriminirala drzava izdavateljica i pri ¢emu se izvriava obveza koja proizlazi iz
instrumenata usvojenih sukladno Ugovoru o EZ-u ili sukladno glavi VI. Ugovora o EU-u.

Ako je ovaj kvadrati¢ oznacen, navedite toéne odredbe instrumenta koji je donesen na temelju
Ugovora o EZ-u ili Ugovora o EU-u u vezi s prijestupom:

U mjeri u kojoj prijestup/prijestupi iz tocke 2. nisu obuhvaéeni tockom 3., navedite detaljan opis
prijestupa (jednog ili vise njih):




h)

Status odluke kojom se odreduje nov&ana kazna

1.

Potvrdujemo da (oznacite kvadratic)

X a) je odluka pravomoéna

X b) prema saznanju tijela koje je izdalo potvrdu, odluka protiv iste osobe u pogledu istih djela nije
dostavljena drzavi izvriiteljici i takva odluka nije izvriena u bilo kojoj drugoj drzavi koja nije
drzava izdavateljica niti drzava izvriiteljica.

Navedite ukoliko je u pogledu predmeta voden pisani postupak:

[0 a) Ne,nije voden.

b) Da, voden je. Potvrdujemo da Je doti¢na osoba obavijestena, u skladu s pravom drzave
izdavateljice, osobno ili preko zastupnika ovlastenog u skladu s nacionalnim pravom o svom
pravu da osporava odluku i o rokovima za takav pravni lijek.

Navedite je li se osoba osobno pojavila na sudenju koje je rezultiralo odlukom:

1. O Da, osoba se osobno pojavila na sudenju koje je rezultiralo odlukom.

2. [ Ne, osoba se nije osobno pojavila na sudenju koje je rezultiralo odlukom.

3. Ako ste oznatili polje pod tockom 2., molimo potvrdite postojanje jednog od sljedeceg:

LJ 3.la. osoba je bila osobno pozvana (dan/mjesec/godina) i time obavijestena o
predvidenom datumu i mjestu sudenja koje je rezultiralo odlukom te je bila
obavijestena da se odluka moZe donijeti u slu¢aju njezinog nepojavljivanja na
sudenju;

ILI

L] 3.1b.  osobanije bila 0sobno pozvana, nego je na neki drugi nacin stvarno primila sluzbenu
obavijest o predvidenom datumu i mjestu sudenja koje je rezultiralo odlukom, tako
da se nedvojbeno utvrdilo da je osoba bila upoznata s predvidenim sudenjem i
obavijestena da se odluka moze donijeti u slu¢aju njezinog nepojavljivanja na

sudenju;

ILI

I osoba je bila upoznata s predvidenim sudenjem i ovlastila je pravnog zastupnika,
kojeg je imenovala doti¢na osoba ili drzava, da je brani tijekom sudenja te ju je taj
zastupnik uistinu branio tijekom sudenja;

ILI

= 33 odluka je dostavljena osobi (dan/mjesec/godina) te Jje ona izri¢ito obavijestena o
pravu na obnovu postupka ili Zalbu, pri ¢emu ta osoba ima pravo sudjelovati te se
mogu preispitati klju¢ne ¢injenice predmeta zajedno s novim dokazima, $to moze
dovesti do ukidanja pocetne odluke, i
[J  osoba je izri¢ito izjavila da ne osporava ovu odluku;
ILI
[] osoba nije zahtijevala obnovu postupka niti podnijela Zalbu u primjenjivom

roku;
ILI
0O 34. osoba se, nakon 3to je bila izri¢ito obavijestena 0.postupku i moguénosti

osobnog pojavljivanja na sudenju, izri¢ito odrekla svojeg prava na usmeno
ispitivanje te je izri¢ito navela da ne osporava odluku

£




4. Ako ste ozna¢ili polje pod gornjim totkama 3.1.b, 3.2.3.3. ili 3.4., molimo navedite informacije o
tome kako je ispunjen doti¢ni uvjet:

Djelomi¢no placanje kazne

Ako je neki dio kazne ve¢ placen drzavi izdavateljici, ili prema saznanjima tijela koje izdaje potvrdu, bilo
kojoj drugoj drZavi, navedite iznos koji je placen:

0,00 eura

i)  Alternativne sankcije, uklju¢ujuci kaznu zatvora

1

2

Navedite da li drzava izdavateljica dopusta primjenu alternativnih sankcija od strane drzave izvr3iteljice
u slu¢aju kada nije moguce izvrsiti odluku kojim se odreduje kazna, u potpunosti ili djelomi¢no:

0 da
X ne

Ako da, navedite koje se sankcije mogu primijeniti (vrsta sankcija, najteza sankcija):
[0  Opéekorisni rad (ili izjednagen s tim). NajduZe trajanje:
[0  Rad za opée dobro na slobodi (ili izjednacen s tim). Najduze trajanje:

[0  Ostale sankcije. Opis:

= 10 =




J) Druge okolnosti zna¢ajne za slu¢aj (navodenje podataka nije obvezno):

Zastarjelost provedbe naplate novéane kazne nastupa vjerojatno dana: 12. svibnja 2030.

k)  Tekst odluke kojom se odreduje novéana kazna priloZen je potvrdi.

Potpis tijela koje je izdalo potvrdu i/ili njegovog zastupnika koji potvrduje to¢nost sadrzaja potvrde:

Ime: Robert Weinand
Radno mjesto (zvanje /polozaj): Referent / Referentica

Datum: 11. oZzujka 2026.

Sluzbeni pecat (ako postoji)

1402-2026_02_1117-K20-36A515_2026 :

By b







56457 Westerburg
WoérthstralRe 14
Telefon: 02663/981-3
Telefax: 02663/981-400

Amtsgericht Westerburg

Aktenzeichen: 2020 Js 20819/25 Datum: 4. 0\. A0S
Frau
htsk it:
Jasmin Mattlehner-Zizaku i S rjft'g Se'% B
Hauptstralle 33 l‘m) S

57612 Kroppach @kerburg,/uﬁ..(z%.. AONS
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Geburtsdatum: 01.07.1982

Geburtsort: Bad Homburg Urkundsb\é

Geschaftsstetle "

Strafbefehl
lhnen wird nach dem von der Staatsanwaltschaft ermittelten Sachverhalt zur Last gelegt,
vom 22.12.2023 bis 29.02.2024
in Kroppach und andernorts
durch Unterlassen

in der Absicht, sich oder einem Dritten einen rechtswidrigen Vermdgensvorteil zu verschaf-
fen, das Vermdgen eines anderen dadurch beschadigt zu haben, dass Sie durch Vorspie-
gelung falscher oder durch Entstellung oder Unterdriickung wahrer Tatsachen einen Irrtum
erregten oder unterhielten.

Sie meldeten sich am 11.04.2023 mit Wirkung zum 11.05.2023 arbeitslos und beantrag-
ten am 11.04.2023 schriftlich Arbeitslosengeld bei der Agentur fiir Arbeit Montabaur -
Dienststelle Hachenburg. Diese Leistungen bezogen Sie seit dem 11.05.2023.

Durch eine Mitteilung einer Uberschneidung des Leistungsbezuges mit einer Beschéfti-
gungszeit vom 15.02.2024 und weiterer Sachverhaltsaufklarung wurde der Agentur fiir Ar-
beit Montabaur bekannt, dass Sie seit dem 22.12.2023 bei Pit's Peter Pasquazzo in der
Wilhelmstra3e 7 in 57627 Hachenburg geringfligig beschaftigt waren.

Entgegen der Ihnen bekannten Verpflichtung aus § 60 Abs. 1 Nr. 2 SGB | teilten Sie dies
dem Leistungstrager nicht mit.

Dadurch wurde lhnen fiir die Zeit vom 01.12.2023 bis zum 29.02.2024 Arbeitslosengeld in
Hohe von 751,20 Euro zu Unrecht gewahrt.

Entsprechend Ihrer vorgefassten Absicht, sich auf Kosten der Allgemeinheit zu bereichern,
nahmen Sie das Geld und verbrauchten es fiir sich.







. .
Die Forderung besteht weiterhin in voller Hdéhe.

Vergehen gemaR §§ 263 Abs. 1, 13 StGB.

Beweismittel:

.
Zeugen:

Jenny Metternich, 54292 Trier

Il.
Urkunden:

1.
Auszug aus dem Bundeszentralregister

2,
Ablichtung des Antrages auf Arbeitslosengeld vom 15.04.2023

3
Ablichtung des Bewilligungsbescheides vom 22.06.2023

4.
Ablichtung des Aufhebungsbescheides vom 31.07.2023

5.
Ablichtung des Anderungsbescheides vom 14.09.2023

6.
Ablichtung des Aufhebungs- und Erstattungsbescheides vom 12.12.2024

i
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Gegen Sie wird daher folgende Geldstrafe festgesetzt:

Zahl der Tagessatze: ' 40
Hohe des Tagessatzes: EUR 20,00
Gesamtbetrag der Geldstrafe: EUR 800,00

Die Grundlagen zur Bemessung der Tagessatzhéhe wurden geschatzt, § 40 Abs. 3 StGB.

Im Falle der Uneinbringlichkeit der Geldstrafe tritt an die Stelle der Geldstrafe Ersatzfrei-
heitsstrafe nach MaRgabe des § 43 StGB.

Sie haben die Kosten des Verfahrens und Ihre notwendigen Auslagen zu tragen.
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Rechtsbehelfsbelehrung:

Gegen den anliegenden Strafbefehl konnen Sie innerhalb von 2 Wochen nach Zustellung
Einspruch einlegen.

Der Einspruch kann auf einzelne Beschwerdepunkte beschrankt werden.

Es besteht insbesondere die Mdglichkeit, den Einspruch auf die Hohe der Tagessatze
einer festgesetzten Geldstrafe zu beschranken. Dies empfiehlt sich insbesondere dann,
wenn Sie den Schuldspruch akzeptieren wollen, die festgesetzte Tagessatzhohe jedoch
nicht mit lhren wirtschaftlichen Verhaltnissen (ibereinstimmt. In diesem Fall besteht die
Madglichkeit, ohne Durchfiihrung einer Hauptverhandlung durch Beschluss zu entscheiden,
falls Sie sich ausdriicklich mit dieser Vorgehensweise einverstanden erklaren. Es
empfiehlt sich zudem die Vorlage aussagekraftiger Belege bezuglich Ihres monatlichen
Nettoeinkommens sowie eventueller Unterhaltsleistungen.

Von der Festsetzung im Strafbefehl darf im Beschluss nicht zu Ihrem Nachteil abgewichen
werden. Im Ubrigen findet bei rechtzeitigem Einspruch eine Hauptverhandlung statt, falls
Sie nicht Ihren Einspruch zurticknehmen.

Wollen Sie nur die Entscheidung tiber die Verfahrenskosten und die notwendigen
Auslagen anfechten, so kdnnen Sie hiergegen, wenn der Wert des
Beschwerdegegenstandes 200,00 EUR ibersteigt, binnen einer Woche nach Zustellung
des Strafbefehls sofortige Beschwerde einlegen.

Der Einspruch bzw. die sofortige Beschwerde kdnnen bei dem unten bezeichneten
Amtsgericht schriftlich in deutscher Sprache oder zu Protokoll der Geschaftsstelle des
vorgenannten Amtsgerichts eingelegt werden.

Falls Sie der deutschen Sprache nicht machtig oder hor- oder sprachbehindert sind,
kénnen Sie fiir das gesamte Strafverfahren die unentgeltliche Hinzuziehung eines
Dolmetschers oder Ubersetzers beanspruchen, soweit dies zur Austibung Ihrer
strafprozessualen Rechte erforderlich ist. Bitte wenden Sie sich gegebenenfalls an das
zustandige Gericht.

Sofern Sie blind oder sehbehindert sind, kdnnen Sie nach MalRgabe der
Zuganglichmachungsverordnung verlangen, dass Ihnen Schriftsatze und andere
Dokumente des gerichtlichen Verfahrens barrierefrei (schriftlich in Blindenschrift oder in
GroRdruck, elektronisch, akustisch, miindlich, fernmiindlich oder in anderer geeigneter
Weise) zuganglich gemacht werden, soweit Ihnen dadurch der Zugang zu den lhnen
zugestellten oder formlos mitgeteilten Dokumenten erleichtert wird und Sie in die Lage
versetzt werden, eigene Rechte im Verfahren wahrzunehmen. Fiir die barrierefreie
Zuganglichmachung werden Auslagen nicht erhoben.

Sofern Sie hor- oder sprachbehindert sind, erfolgt die Verstandigung nach Ihrer Wahl
mundlich, schriftlich oder mit Hilfe einer die Verstandigung erméglichenden Person, die
vom Gericht hinzuzuziehen ist. Fir die Verstandigung hat das Gericht die geeigneten
technischen Hilfsmittel bereitzustellen.
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Die Frist ist nur dann gewahrt, wenn die Erklarung vor Ablauf der Frist bei dem Gericht
eingeht.

Befinden Sie sich nicht auf freiem Fuf, so konnen Sie die Erklarung auch persénlich zu
Protokoll der Geschaftsstelle des Amtsgerichts abgeben, in dessen Bezirk die Anstalt liegt,
in der Sie sich auf behérdliche Anordnung befinden.

Zur Wahrung einer Frist genugt es, wenn innerhalb der Frist das Protokoll aufgenommen
wird.

Rechtsbehelfe kdnnen auch als elektronisches Dokument eingereicht werden. Eine
einfache E-Mail genligt den gesetzlichen Anforderungen nicht.

Das elektronische Dokument muss

- mit einer qualifizierten elektronischen Signatur der verantwortenden Person versehen sein
oder

- von der verantwortenden Person signiert und auf einem sicheren Ubermittiungsweg
eingereicht werden.

Ein elektronisches Dokument, das mit einer qualifizierten elektronischen Signatur der
verantwortenden Person versehen ist, darf wie folgt ibermittelt werden:

- auf einem sicheren Ubermittlungsweg

oder

- an das fir den Empfang elektronischer Dokumente eingerichtete Elektronische Gerichts-
und Verwaltungspostfach (EGVP) des Gerichts.

Wegen der sicheren Ubermittlungswege wird auf § 32a Absatz 4 der Strafprozessordnung
verwiesen. Hinsichtlich der weiteren Voraussetzungen zur elektronischen Kommunikation
mit den Gerichten wird auf die Verordnung Uber die technischen Rahmenbedingungen des
elektronischen Rechtsverkehrs und Uber das besondere elektronische Behdrdenpostfach
(Elektronischer-Rechtsverkehr-Verordnung — ERVV) in der jeweils geltenden Fassung
sowie auf die Internetseite www justiz.de verwiesen.

Wichtige Hinweise!

Nach Rechtskraft des Strafbefehls erhalten Sie von der Staatsanwaltschaft eine
Zahlungsaufforderung tber die Geldstrafe (GeldbuRe), soweit darauf erkannt wurde und die
Kosten des Verfahrens.

Bitte zahlen Sie erst nach Zugang der Zahlungsaufforderung.

An die Stelle einer uneinbringlichen Geldstrafe tritt Ersatzfreiheitsstrafe nach MaRgabe des
§ 43 StGB.

Amtsgericht Westerburg

WorthstraBBe 14
56457 Westerburg
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BESCHEINIGUNG

‘nach Artikel 4 des Rahmenbeschlusses 2005/214/J1 des Rates iiber die Anwendung des Grund
gegenseitigen Anerkennung von Geldstrafen und Geldbufien

satzes der

a) * Entscheidungsstaat Deutschland

© *  Vollstreckungsstaat Kroatien

b) Behorde, die die Entscheidung tiber die Zahlung einer Geldstrafe oder GeldbuBe erlassen hat:
. Offizielle Bezeichnung: Amtsgericht Westerburg

Anschrift:  WorthstraBe 14, 56457 Westerburg

Aktenzeichen (...) 2020 Js 20v819/25

. Tel. Nr.:. (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl) +49 2663 9813
Fax Nr.: (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl) +49 2663 981400
E-Mail (sofern vorhanden):

Sprachen, in denen mit der Behorde, die die Entscheidung erlassen hat, verkehrt werden kann:

deutsch

Angaben zu der/den Person(en), die zu kontaktieren ist/sind, wenn zusatzliche Informationen fiir die Zwecke der
Vollstreckung der Entscheidung oder gegebenenfalls der Uberweisung an den Entscheidungsstaat von Geld aus
der Vollstreckung eingeholt werden sollen (Name, Titel/Dienstrang, Tel.-Nr., Fax-Nr. und - sofern vorhanden -

E-Mail) .

157554
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c)

Behorde, die im Entscheidungsstaat fiir die Vollstreckung der Entscheidung tiber die Zahlung einer Geldstrafe
oder GeldbuBe zustandig ist (falls es sich um eine andere als die unter Buchstabe b) genannte Behorde handelt):

Offizielle Bezeichnung: Bundesamt fiir Justiz

Anschrift: ‘Adenauerallee 99-103, 53113 Bonn, Deutschland

Tel. Nr.: (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl) +49 228 99 410-40
Fax Nr.: (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl). +49 228 410-5050
E-Mail (sofefn vorhanden): rb-geld-ahsgehend@bfj.hund.dc

Shrachcn, in denen mit-der fur die Vollstreckung zustandigen Behorde verkehrt werden kann: ‘deutsch

Angaben zu der/den Person(en), die zu kontaktieren ist/sind, wenn zusétzliche Informationen fur die Zwecke der
Vollstreckung der Entscheidung-oder gcgebenenfalls der Uberweisung an den Entscheidungsstaat von Geld aus
der Vollstreckung eingeholt werden sollen (Name, Titel/Dienstrang, Tel -Nr., Fax-Nr. und - sofern vorhanden -
E-Mail) .

Robert Weinand

Sachbearbeiter

Tel.: +49 228 99 410-5770

Fax: +49 228 410-5998

d)

Im Falle der Benennung einer zentralen Behorde fiir die administrative Ubei’mittlung der Entscheidungen iiber die
Zahlung einer Geldstrafe oder GeldbuBe im Entscheidungsstaat:

Name der ze.ntralen Behorde:

Gef. zu kontaktierende Person (Titel/Dienstrang und Name):
Aflschriﬁ:

Aktenzeichen:

Tel. Nr.: (Lé’fndervorwahl) (Ortsr'letzkennzahl)'

Fax Nr.: (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl)

E-Mail (sofern vorhanden):
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e) Behorde oder Behorden, die zu kontaktieren ist/sind (wenn Buchstabe c) und/oder d) ausgefiillt wurde):

O Behorde unter Buchstabe b)
Be.i' Fragen zu Folgendem:
LB Behc‘?rde unter Buchstabe ¢)
Bei Fragen zu Folgendem: Zu Allem

o Behorde unter Buchstabe d)

Bei Fragen zu Folgendem:

f) Angaben zu der natirlichen oder juristischen Person, gegen-die die Geldstrafe oder GeldbuBe verhangt wurde:

l.Im Falle einer naturii;:hen Person

» Famii ienname: Mattlehner-Zizaku
Vorname(n): Jasmin
(gef.) Madchenname: Mattlehner
(ggf)) Aliasnamen: ;

' Geschlecht: weiblicﬁ
Staatsangehorigkeit:  deutsch

Kennnummer oder Sozialversicherungsnummer (sofern vorhanden):

Geburtsdatum: 01.07.1982
. Gebunsbn: Bad Homburg

letzte bekannte Anschrift: Strossmayerovo setaliste 52
Boutique Hotel Esplanade

51260 Crikvenica

Kroatien :

Sprache oder Sprachen, die die betreffende Person versteht (sofern bekannt):

a) Falls di¢ Entscheidung dem Vollstreckungsstaat ibermittelt wird, weil die Person, gegen die die
Entscheidung ergangen ist, sich in der Regel im Vollstreckungsstaat aufhalt, sind folgende Angaben
hinzuzufigen: ; i g

Gewsohnlicher Wohnsitz im Volistreckungsstaat

Strossmayerovo setaliste 52
Boutique Hotel Esplanade
51260 Crikvenica

b) Falls die Entscheidung dem Vollstreckungsstaat ibermittelt wird, weil die Person, gegen die die

Entscheidung ergangen ist, im Vollstreckungsstaat tibet Vermogensgegenstande verfiigt, sind folgende
Angaben hinzuzufigen: ‘
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Ort, an dem die Vermogensgegenstan

2.ImFalle einer juristische
Name:

Art der juristischen Person:

Eingetragener Sitz (sofern vorhanden) (*):

Anschrift der juristischen Person:

Angaben hinzuzufiigen:

Beschreibung der Vermoégensgegenstéinde der Person:

c) Falls die Entscheidung dem Vollstreckungsstaat abermittelt wird, weil die Person, gegen die die
Entscheidung ergangen ist, im Vollstreckungsstaat Einkommen bezieht, sind folgende Angaben

Beschreibung der Einkommensquelle(n) der Person:

Ort, an dem die Einkommensquelle(n) der Person belegen ist (sind):

Registrierungsnummer (sofern vorhanden) (*);

a) Falls die Entscheidung dem Vollstreckungsstaat iibermittelt wird, weil die juristische Person, gegen die die
Entscheidung ergangen ist, im Entscheidungsstaat iiber Vermogensgegenstande verfligt, sind folgende

Beschreibung der Vermogensgegenstande der Juristischen Person:

Ort, an dem die Vermogensgegenstinde der Juristischen Person belegen sind:
b) Falls die Entscheidung dem Vollstrcckun_gsstaat ubermittelt wird, weil die juristische Person, gegen die die
Entscheidung ergangen ist, im Vollstreckungsstaat Einkommen bezieht, sind folgende Angaben hinzuzufiigen:

Beschreibung der Einkommensquelle(n) der juristischen Person:

Ort, an dem die Einkommensquelle(n) der juristischen Person belegen ist (sind):

4.

de der Person belegen sind:

nPerson
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g) Entscheidung tber die Zahlung einer Geldstrafe oder GeldbuBe:

&l

Art der Entscheidung tber die Zahlung einer Geldstrafe oder GeldbuBe (Zutreffendes ankreuzen):

® i) Entscheidung eines Gerichts des Entscheidungsstaats aufgrund einer nach dessen Recht strafbaren
Handlung

o ii) Entscheidung einer nicht gerichtlichen Behorde des Entscheidungsstaats aufgrund einer nach
dessen Recht strafbaren Handlung. Es wird bestatigt, dass die betreffende Person die Moglichkeit
hatte, die Sache vor ein auch in Strafsachen zustandiges Gericht zu bringen.

o iii) Entscheidung einer nicht gerichtlichen Behorde des Entscheidungsstaats aufgrund von
Handlungen, die nach dessen innerstaatlichem Recht als Zuwiderhandlung gegen
Rechtsvorschriften geahndet werden. Es wird bestatigt, dass die betreffende Person die
Moglichkeit hatte, die Sache vor ein auch in Strafsachen zustandiges Gericht zu bringen;

o iv) Entscheidung eines auch in Strafsachen zustandigen Gerichts, die sich auf eine unter Ziffer iii)

fallende Entscheidung bezieht.
Die Entscheidung erging am (Datum) 24.04.2025
Die Entscheidung wurde rechtskraftig am (Datum) 13.05.2025

Aktenzeichen der Entscheidung (sofern vorhanden) - 2020 Js 20819/25

'Die Geldstrafe oder GeldbuBe ist die Verpflichtung zur Zahlung (Zutreffendes ankreuzen und den Betrag

zusammen mit der Wahrung angeben):

® i) - eines in einer Entscheidung festgesetzten Geldbetrags aufgrund einer Verurteilung wegen einer
Zuwiderhandlung;

Betrag: 800 Euro

‘O ii) einer inder gleichen Entscheidung festgesetzten Entschadigung fir die Opfer, wenn das Opfer im

Rahmen des Verfahrens keine zivilrechtlichen Anspriiche geltend machen darf und das Gericht in
Ausiibung seiner strafrechtlichen Zustandigkeit tatig wird;

Betrag:

® iii) von Geldbetragen fiir die Kosten der zu der Ehtscheidung fiihrenden Gerichts- und Verwaltungs-
verfahren; ; ;

- Betrag: 81 Euro

g iv) von in der gleichen Entscheidung festgesetzten Geldbetragen an eine sffentliche Kasse oder eine
Organisation zur Unterstiitzung von Opfern; :

Betrag:

‘Gesamtbetrag der Geldstrafe oder GeldbuBe mit Angabe der Wahrung:

881 Euro

Zusammenfassende Darstellung des Sachverhalts und Beschreibung der Umstinde, unter denen die -
Zuwiderhandlung(en) begangen wurde(n), einschlieflich der Angabe von Ort und Zeit:

Die Betroffene hat vom 22:12.2023 bis 29.02.2024 in Kroppach und andernorts
durch Unterlassen in der Absicht, sich oder einem Dritten einen rechtswidrigen Vermogensvorteil zu

‘verschaffen, das Vermogen eines anderen dadurch beschidigt, dass Sie durch Vorspiegelung falscher

oder durch Entstellung oder Unterdriickung wahrer Tatsachen einen Irrtum erregte oder unterhielt.

Die Betroffene meldete sich am 11.04.2023 mit Wirkung zum 11.05.2023 arbeitslos und beantragte
am 11.04.2023 schriftlich Arbeitslosengeld bei der Agentur fiir Arbeit Montabaur - Dienststelle
Hachenburg. Diese Leistungen bezog Sie seit dem 11.05.2023. ]

Durch eine Mitteilung einer Uberschneidung des Leistungsbezuges mit einer Beschiftigungszeit vom
15.02.2024 und weiterer Sachverhaltsaufklirung wurde der Agentur fiir Arbeit Montabaur bekannt,

“dass Sie seit dem 22.12.2023 bei Pit's Peter Pasquazzo in der WilhelmstraBe 7 in 57627 Hachenburg
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geringfiigig beschiiftigt war. Entgegen der Ihr bekannten Verpflichtung aus § 60 Abs. 1 Nr. 2 SGB I
teilte Sie dies dem Leistungstriiger nicht mit. :

Dadurch wurde Ihr fiir die Zeit vom 01.12.2023 bis zum 29.02.2024 Arbeitslosengeld in Hihe von -

751,20 Euro zu Unrecht gewiihrt. Entsprechend Ihrer vorgefassten Absicht, sich auf Kosten der
Allgemeinheit zu bereichern, nahm Sie das Geld und verbrauchte es fiir sich. ’

Art und rechtliche Wiirdigung der Zuwiderhandlung(en) und anwendbare gesetzliche
Bestimmungen, auf deren Grundlage die Entscheidung ergangen ist: '

Betrug durch Unterlassen strafbar gem. §§ 263 Abs. 1, 13 StGB
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Sofern es sich bei der/den unter Nummer 2 genannten Zuwiderhandlur;g(en) um eine oder mehrere der
nachstehenden Straftaten oder Verwaltungsiibertretungen (Ordnungswidrigkeiten) handelt, kreuzen Sie bitte
‘Zutreffendes an:

a

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung
Terrorismus

Menschenhandel

- Sexuelle Ausbeutung von Kindern und Kinderpornografie

Illegaler Handel mit Drogen und psychotropen Stoffen
Illegaler Handel mit Waffen, Munition und Sprengstoffen

Korruption

- Betrugsdelikte, einschlieBlich Betrug zum Nachteil der finanziellen Interessen der Européischen Gemein-’

schaften im Sinne des Ubereinkommens vom 26. Juli 1995 iiber den Schutz der flnan21ellen Interessen
der Européischen Gemeinschaften

Wische von Ertréigen aus Straftaten

Geldfalschung, einschlieBlich der Euro-Falschung

. Cyberkriminalitat

Umweltkriminalitat einschlieBlich des illegalen Handels mit bedrohten Tierarten oder mit bedrohten
Pflanzen- und Baumarten

Beihilfe zur illegalen Einreise und zum illegalen Aufenthalt

Vorsitzliche Tétung, schwere Korperverletzung

: lllegaler Handel mit menschlichen Organen und menschlichem Gewebe

Entfihrung, Freiheitsberaubung und Geiselnahme
Rassismus und Fremdenfeindlichkeit

Diebstahl in organisierter Form oder mit Waffen

» Illegaler Handel mit Kulturgiitern, einschlieflich Antiquititen und Kunstgegenstanden

Betrug
Erpressung und Schutzgelderpressung

Nachahmung und Produktpiraterie

Félschung von amtlichen Dokumenten und Handel damit

Falschung von Zahlungsmitteln
Illegaler Handel mit Hormonen und anderen Wachstumsforderern ,

Illegaler Handel mit nuklearen und radioaktiven Substanzen

Handel mit gestohlenen Kraftfahrzeugen

Vergewaltigung

Brandstiftung
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O Verbrechen, die in die Zusténdigkeit des Internationalen Strafgerichtshofs fallen
0 - Flugzeug- und Schiffsentfihrung
O Sabotage

O gegen die den StraBenverkehr regelnden Vorschriften verstoBende Verhaltensweise, einschlieBlich
VerstoBen gegen Vorschriften tiber Lenk- und Ruhezeiten und des Gefahrgutrechts

o Warenschmuggel
O Verletzung von Rechten an geistigem Eigentum

O Bedrohungen von Personen und Gewalttaten gegen sie, einschlieBlich Gewalttatigkeit bei Sportveran-
staltungen

O Sachbeschadigung
O Diebstahl
O Straftatbestande, die vom Entscheidungsstaat festgelegt Wrden und durch Vcrpﬂichtungeri abgedeckt

sind, die sich aus im Rahmen des EG-Vertrags oder des Titels VI des EU-Vertrags erlassenen
Rechtsakten ergeben. .

Falls zutreffend, geben Sie bitte genau an, unter welche Bestimmungen der im Rahmen des
EG-Vertrags oder des EU-Vertrags erlassenen Rechtsakte der Straftatbestand fallt:

4. Sofern die unter Nummer 2 genannte(n) Zuwiderhandlung(en) nicht inter Nummer 3 aufgefiihrt ist/sind,
geben Sie bitte eine vollstindige Beschreibung der betreffenden Zuwiderhandlung(en):
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h)  Art der Entscheidung wber die Zahlung einer Geldstrafe oder GeldbuBe

1z

Bestitigung, dass (Zutreffendes ankreuzen)

® a)

B b)

die Entscheidung rechtskraftig ist

nach Kenntnis der die Bescheinigung ausstellenden Behorde eine Entscheidung gegen die gleiche

- Person wegen derselben Handlung im Vollstreckungsstaat nicht ergangen ist und dass keine solche

in einem anderen Staat als dem Entscheidungs- oder Vollstreckungsstaat ergangene Entscheidung
vollstreckt wurde. :

Bitte geben Sie an, ob ein schriftliches Verfahren erfolgt ist:

L

O a)

® b)

Nein, ist nicht erfolgt.

- Ja, ist erfolgt. Es wird bestatigt, dass die betreffende Person gemilB den Rechtsvorschriften des

Entscheidungsstaats personlich oder tiber einen nach innerstaatlichem Recht befugten Vertreter von
ihrem Recht, die Entscheidung anzufechten, und von den Frlsten innerhalb deren ein Rechtsmittel
einzulegen ist, unterrichtet worden ist.

Geben Sie an, ob die betreffende Person zu der Verhandlung, die zu der Entscheidung gefuhrt hat, personlich
erschienen ist:

O Ja, die Person ist zu der Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, personlich erschienen.
0 Nein, die Person ist zu der Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, nicht personlich

" Bitte geben Sie zu der Qnter Nummer 2 angekreuzten Moglichkeit an, dass eine der folgenden

Moglichkeiten zutrifft:

O 3.1a. Die Person wurde am personlich vorgeladen und dabei von dem vorgesehenen Terniin und

Ort der Verhandlung.in Kenntnis gesetzt, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, sowie davon in
Kenntnis gesetzt, dass eine Entscheidung auch dann ergehen kann, wenn sie zu der

. oder

O 3.1b. die Person wurde nicht personlich vorgeladen, aber auf andere Weise tatszchlich offiziell von

dem vorgesehenen Termin und Ort der Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, in
Kenntnis gesetzt, und zwar auf eine Weise, dass zweifelsfrei nachgewiesen wurde, dass sie
von der anberaumten Verhandlung Kenntnis hatte, sowie davon in Kenntnis gesetzt wurde,
dass eine Entscheidung auch dann ergehen kann, wenn ste zu der Verhandlung nicht
erscheint;

oder

0 3.2. die Person hat in Kenntnis der anberaumten Verhandlung ein Mandat an einen

Rechtsbeistand, der entweder von der betroffenen Person oder vom Staat bestellt wurde
erteilt, sie bei der Verhandlung zu verteidigen, und ist bel der Verhandlung von diesem
Rechtsbeistand tatsachlich verteidigt worden;

oder

"0 33. der Person wurde die Entscheidung am zugestellt, und sie wurde ausdriicklich von ihrem. |

Recht auf Wiederaufnahme des Verfahrens oder auf ein Berufungsverfahren in Kenntnis
gesetzt, an dem die Person teilnehmen kann und bei dem der Sachverhalt; einschlieBlich neuer
Beweismittel, erneut gepruft werden und die ursprunglich ergangene Entscheidung

O die Person hat ausdricklich erklart, dass sie diese Entscheidung nicht anficht;
oder '

o die Person hat innerhalb der geltenden Frist keine Wiederaufnahme des Verfahrens bzw.
kein Berufungsverfahren beantragt;
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oder

O 3.4. die betroffene Person hat nach ausdriicklicher Unterrichtung iiber das Verfahren und die
Moglichkeit, bei der Verhand'lung personlich zu erscheinen, ausdriicklich erklart, dass sie auf
das Recht auf miindliche Anhorung verzichtet, und hat ausdricklich mitgeteilt, dass sie die
Entscheidung nicht anficht. )

Bitte geben Sie zu der unter Nummer 3.1b, 3.2, 3.3 oder 3.4 angekreuzten Moglichkeit an,-wie die
entsprechende Voraussetzung erfiillt wurde: :

Teilenfrichtung der Geldstrafe oder GeldbuBe

Wenn bereits ein Teil der Geldstrafe oder GeldbuBe dem Entscheidungsstaat oder — soweit der die
Bescheinigung ausstellenden Behorde bekannt — in einem anderen Staat entrichtet wurde, so geben Sie
bitte die Hohe des entrichteten Betrags an: 0 Euro .

L

i) Ersatzstrafen, einschlieBlich Freiheitsstrafen

Bitte geben Sie an, ob der Entscheidungsstaat zulasst, dass im Vollstreckungsstaat Ersatzstrafen angeordnet
werden, wenn die Entscheidung tiber die Zahlung einer Geldstrafe. oder GeldbuBe nicht oder nur teilweise
vollstreckt werden kann: *

o ja
= nein

Wenn ja, welche Ersatzstrafen konnen angeordnet werden (Art und Hochstmale der Strafen):

o " Freiheitsstrafe. H(’;chstdauer:
o Gemeinniitzige Arbeit (oder Gleichwenigps). Hochstdauer: '
o Andere Strafen. Beschreibung:
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j)  Sonstige fir den Fall relevante Umsténde (optionale Angaben):

" Voraussichtlicher Eintritt der Vollstreckungsverjihrung der Geldstrafe / GeldbuBe: 12.05.2030

k) Der Wortlaut der Entscheidung iber die Zahlung einer Geldstrafe oder GeldbuBe ist der Bescheinigung beigefiigt.

" Unterschrift der ausstellenden Behorde und/oder ihres Vertreters zur Bestatigung der Richtigkeit des Inhalts der
Bescheinigung: :

Name: Robert Weinand
Funktion (Titel/Dienstrang): Sachbearbeiter
Datum: 11.03.2026

(Gegebenenfalls) Amtlicher Stempel

- 157554
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